PCSdach®

TERRASSENUBERDACHUNG - STYLE
Montageanleitung
Selbsttragendes Aluminium Profilsystem
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UBERSICHT DER GLAS-LUX°-PROFILE UND BAUTEILE

KODE UMSCHREIBUNG KODE UMSCHREIBUNG
MAUER MX |MAUERPROFIL CLLX [SEITENKLIPS 16 MM
R GX |RINNE CLSB [BASIS SCHRAUBBARES KLIPS
f GLX [ZIERPROFIL RINNE CLIMALUX SOFTLINE CLST |TOP SCHRAUBBARES KLIPS FUR 7 BIS 16 MM
GIX [RINNENVERBINDER FUR GX CLSL |TOP SCHRAUBBARES SEITENKLIPS
GDGL [PROFIL LED FUR GX PX  |PFEILER 110/141 FUR RINNE GX
SN
PGDX [PFEILER 110/110 FUR QUERTRAGER GDX
GDX |QUERTRAGER FUR DACHUBERSTAND CICX |KOEXGUMMI FUR MAUER TOP WEIB/SCHWARZ
KOEXGUMMI FUR MAUER TOP GRAU/SCHWARZ
GDCX |BLENDE FUR QUERTRAGER GDX C2CX |KOEXGUMMI WEIS/SCHWARZ FUR TP-TPG-TPGL
ITI. KOEXGUMMI GRAU/SCHWARZ FUR TP-TPG-TPGL
R R DX [TRAGER C3 [GUMMI FUR TRAGER
R UND ABSTANDHALTER GRAU
ﬁ L16P |ALU SEITENPROFIL 16 MM CY10 |GUMMI GRAU FUR CL16 UND CLSB
CL16 (KLIPS ALU 16 MM C8 |GUMMI GRAU FUR CL16 UND CLSB




UBERSICHT DER GLAS-LUX°-PROFILE UND BAUTEILE

KODE UMSCHREIBUNG KODE UMSCHREIBUNG
AX |ABSTANDHALTER AX GDSX [VERSCHLUSSSTUCK FUR QUERTRAGER GDX
Ul6P [VERSTARKTES PVC ABSCHLUSSPROF.16 MM MSX |MAUERVERSCHLUSSSTUCK FUR MX
WEIB
Ul6A [ALU ABSCHLUSSPROFIL 16 MM 909 [VERBINDUNGSSTIFT
Ul6 |VORGEBOHRTES ALU ABSCHLUSSPROFIL 16 MM LGDX [BEFESTIGUNGSPROFIL "L" FUR
{’/ QUERTRAGER GDX
1432 |L ABSCHLUSSPROFIL FUR GLAS PV | FUBPLATTE FUR PFEILER
BT16|GESCHLOSSENES PU [UTOP-BOTTOM FUR PFEILER PX
KUNSTSTOFFBAND FUR 10 UND 16 MM
PLATTEN. MIT GARANTIE
BB16 |GELOCHTES KUNSTSTOFFBAND FUR 16 MM PUX [UTOP-BOTTOM FUR PFEILER PGDX
PLATTEN. MIT GARANTIE
S16X [PARKBUGEL BMR [INOX SCHRAUBE,MUTTER, FEDERRING M8
(OmO) @
GSX [RINNENVERSCHLUSSSTUCK FUR GX ﬂ GC |WASSERABLAUF+BLATTFANGER @ 80 MM GRAU
(T 1T
GLSX |RINNENVERSCHLUSSSTUCK FUR GX + GLX UGS [UNIVERSAL RINNENSPEIER
WUGS |WASSERABLAUF RINNENSPEIER
7ZSB  |EDELSTAHLSCHRAUBE 5,5 X 32 MM TX25
7SG |EDELSTAHLSCHRAUBE 5,5 X 32 MM TX25
7SC |EDELSTAHLSCHRAUBE 5,5 X 32 MM TX25
MIT BUTYL
LOGO |[LOGO FUR VERSCHLUSSSTUCK 6,3 x 25 |SELBSTBOHRENDE SCHRAUBE 6,3 x 25 mm




ALLGEMEINE MONTAGEHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Anleitung grindlich durch.

Die Montage soll von Personen erledigt werden die liber ausreichende technische Kenntnisse und Erfahrungen

im Bereich des Uberdachungsbaus verfiigen. Der Monteur muss die erforderlichen SicherheitsmaBnahmen fiir die
Montage befolgen, u.a. Einsatz eines Geriistes und Schutzausristung (Sicherheitsschuhe, (Hartschalen) Helm,
Handschuhe, Schutzbrille, usw), um die Arbeit in einer sicheren Umgebung zu gewéahrleisten. Wahrend der Montage
sollen die bendtigten Vorsorgen genommen werden um die Stabilitdt der nicht fertiggebauten Konstruktion zu versi-
chern.

Befestigungen

Die Auswahl der erforderlichen Befestigungen hangt vom Tragermaterial oder den Wéanden ab. Bitte prufen Sie, ob
das Tragermaterial und die Wande, an denen die Konstruktion verankert wird, Uber eine ausreichende Tragféhigkeit
verfugen. Der Monteur ist fir die Beurteilung der geeigneten Befestigungen und des Tragermaterials, auf dem die
Konstruktion befestigt wird, verantwortlich. Bei Zweifel bitte wenden Sie sich an lhren Lieferanten fiir Befestigungen
oder an spezialisierte technische Berater. PCSdach® ibernimmt keine Haftung fir die Montage oder die verwende -
ten Befestigungen.

Dichtungen

Es gibt einen Unterschied zwischen Druck- und Gleitdichtungen. Eine Druckdichtung wird ins Profil gedriickt. Die
Dichtungen C2CX, C8 und CY10 sind Schubdichtungen. Die Gleitdichtungen C1CX & C3 wirden in die Profile einge-
fuhrt. Die Dichtungen C1CX und C2CX sind mit einem Antidehnfaden ausgestattet, der verhindert, dass die Dichtung
bei der Montage ausdehnt. Diese Technologie gewéhrleistet, dass die Dichtung sich nach der Montage nicht zusam-
menzieht.

Vermeiden Sie den Einsatz von Silikon und Reinigungsmitteln bei der Montage der Dichtungen. Diese Produkte kon-
nen Kunststoffplatten beschadigen. Kunststoffplatten kénnen auf Grund von Temperaturschwankungen Gerausche
generieren, was keinen Einfluss auf die Garantie hat und kein Reklamationsgrund ist.

Bestimmungen, Bedingungen und Garantie

Die Garantie erlischt, wenn die nachstehend aufgefiihrten Montageanweisungen nicht befolgt werden. Die
Nichtbefolgung der Anweisungen und/oder der Einsatz anderer Bauteile kdnnen sich nachteilig auf die Sicherheit
und die Lebensdauer des Produkts auswirken. Abweichungen sind ohne die schriftliche Zustimmung des Herstellers
nicht erlaubt.

Die in diese Montageanleitung gemachten Angaben entsprechen unserem bisherigen Erfahrungsstand. Sie erheben
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Prifen Sie selbst, ob sich unser Produkt fir Inre Zwecke eignet.

Da die Verarbeitung nicht in unserer Kontrolle liegt, ist fir daraus entstehende Schaden eine Haftung unserseits
ausgeschlossen!

Der Monteur muss die spezifischen Angaben fiir die Uberspannung in Bezug auf die Verglasung und die Last
(Schnee und Wind) gemal den geltenden Normen berlcksichtigen. Die Belastungsgraphiken, die Sie in dieser
Anleitung auf Seite 31-33 finden, sind nur indikativ. Bitte nehmen Sie Kontakt mit dem Hersteller, Architekten oder
technischen Berater fiir Verandadécher auf. Technische Anderungen sind dem

Hersteller vorbehalten ohne vorherige schriftliche oder mindliche Benachrichtigung.

PCSdach behalt sich das Recht vor, diese Anleitung ohne vorherige Benachrichtigung zu &ndern. Anderungen in
Bezug auf die Montageforderungen oder das Produkt minden nicht in das Recht auf eine Entschadigung oder einen
Austausch von Bauteilen.



Bestimmung der Abmessungen

Bestimmen Sie den Héhenunterschied H.

Der Héhenunterschied H ist die Differenz zwischen der Unterseite des Mauerprofils MB und der unteren Flache
der Dachrinnenkombination. Der Anschlag fir das Fenster ist nicht in der Berechnung enthalten. Die standard
Dachneigung betragt 8°. Abweichende Neigungen sind mdglich zwischen min 5° und max 10°.

AUFMESSEN IHRES CLIMALUX® PULTDACHS

— \
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Die H6he h ist immer 144 mm.

Bestimmen der Tiefe (Bild 2, Seite 7)

Um die Dachtiefe D zu bestimmen, messen Sie horizontal ab der Mauer wagerecht bis zur Innenseite der Stltze. Bei
GLAS-LUX betragt die extra Tiefe der Rinne GX 160 mm, oder der Rinne mit Zierstlick G LX 176 mm.

Fur eine Konstruktion mit Dachliberstand, bitte konsultieren Sie Seite 22.

Bestimmen der Breite B (Bild 2 Seite 7)

Die Breite B der GLAS-LUX®Uberdachung ist der Abstand zwischen der AuBenseite der Seitentrager.

Wenn die GLAS-LUX® Uberdachung zwischen zwei Mauern montiert wird und eine Dachrinne mit verschraubten
Dachrinnenendstiicken verwendet wird, dann ziehen Sie von der Breite B pro Seite 5 mm ab, weil die Schrauben fiir das
Rinnenendstlck extra Breite bendtigen und zuséatzlicher Spielraum empfohlen ist.



Der Héhenunterschied H und die Tiefe D der Uberdachung.

AUFMESSEN IHRES GLAS-LUX°TERRASSENDACHS

Hpm = Hohe zwischen dem Boden und der Unterseite des
Mauerprofils, gemessen an der Riickseite der Veranda.

HNn = Neigungsunterschied lhres Verandabodens .

Hg + HN = Montagehdéhe flr die Unterseite der Rinne GX.
Dies ist auch die Hohe fir die Fenster oder die
Lange der Stltzen.

H = Hy-Hg

h = 144 mm (Mauerprofilhdhe)

@ —adm Montage der GLAS-LUX® Stitze PX und FuBplatte PV.
Y9/ é/{ 7/ %/ 9/4

- Punkt O bestimmen.
- O, bestimmen. Abstand O - O, = Verandabreite ,B”.
- Mittels 3/4/5-Regel mit Kreide eine Linie ziehen und Punkt
B >, P4 bestimmen. Abstand O, - P, ist die Tiefe = D.
! (Siehe Punkt 3 unten.)
P, | _ LP1 v - Dieselben Berechnungen flr P, wiederholen.
H X - Zur zusétzlichen Uberprifung den Abstand messen (P4 - Py),
't ] ' t der (O4 - O,) entsprechen muss.
- Die FuBplatte kann durch die Langlécher geschoben
>—¢ 3 werden, um sie ordnungsgeman zu positionieren.
- P, - Das U fir die FuBplatte kann fir eine ordnungsgeméane
20 mmI:D : Positionierung 20 mm in jede Richtung verschoben werden.

A
A

0
wuw oot

100 mm
P

300 mm

@ Die 3/4/5 Regel.

!4 4 m - Den Hilfspunkt C4 auf der Grundlage von Oy bei einem
* Abstand von 4 Metern bestimmen.
C1 - Einen 3 Meter langen Faden und Kreide verwenden, um ab
dem Punkt O einen Kreis zu zeichnen.
$ - Einen 5 Meter langen Faden verwenden, um einen Kreis ab
2 dem Punkt C4 zu zeichnen.

- Die 2 Kreise uberschneiden sich bei C,.
- Linie O - C,, sollte einen perfekten rechten Winkel zur Wand
aufweisen (Linie C4-O4).




VORBEREITUNG

Die GLAS-LUX® Uberdachung kann véllig auf MafB geliefert werden, um die Montagezeit zu verkirzen.

Mauern

Bitte Uberprifen Sie, dass die Mauer, an denen die Konstruktion montiert wird
- eine ausreichende Tragfahigkeit fir die Verankerung des Dachs haben.

- frei von Hindernissen sind, z.B. Wasserabflussrohre, Fensterbanke, usw

Zum wasserdichten Anschluss gegen die Mauern, wird der Gebrauch eines Bleistreifens empfohlen. Machen Sie
dazu eine Schlitz in den Mauern, wogegen die Uberdachung montiert wird. Blei — oder Zinkverblechung montieren.
Hoéhe = erste Verbindung Gber Hm + h und max 60 mm Uber das Mauerprofil.

Boden
Achten Sie darauf, dass der Untergrund die Last tragen kann. Das erforderliche Fundament soll von einem Statiker
bestimmt werden. Bitte ergreifen Sie MaBnahmen um Regenwasser vom Dach abzuleiten.

VorsichtsmaBnahmen
Die lackierten Profile wéhrend der Montage vor Beschadigungen zu schitzen.



ALLGEMEINE HINWEISE UND WARTUNGSANWEISUNGEN

Die qualitative und technologische Giite der mehrschichtigen Kunststoffplatten ist hoch. Wir geben einige wichtige
Hinweise fiir eine problemlose Montage. Bitte achten Sie besonders auf Folgendes: Raum fiir Ausdehnung/Silikon

und Holzschutz/Dichtungen.

1. SPIELRAUM

Kunststoffplatten konnen sich bei
Temperaturschwankungen ausdehnen
oder zusammenziehen. Die folgen-
den Hinweise sollten beriicksichtigt
werden:

+ Vorsehen Sie 5 mm Spielraum in

der Lénge pro Meter Plattenlénge und
vorsehen Sie 10 mm Spielraum in

der Breite (5 mm pro Seite). Z.B. eine

Platte von 3000 mm soll einen Spiel-
raum von 1,5 cm in der Lénge haben.

+ Die Scheibe niemals in der Lénge
oder Breite blockieren. Vorsehen Sie
imer geniigend Spielraum.

+ Niemals die Scheibe mit Silikon
befestigen (selbst wenn es keine
Kunststoffmaterialien beschédigt).
Dieses wiirde die Ausdehnung und
das Zusammenziehen der Scheiben
verhindern.

+ Da die Platten unten vor
Abschlieben blockiert werden, miissen
Sie alle Spielraum obenan vorsehen.

S5mm 5mm

< » o<

000 Y D00t

2. SILIKON, DICHTUNGEN UND
HOLZSCHUTZ

+ Nahezu alle Silikonprodukte wir-
ken sich auf Polymethylmethacrylat-
oder Polycarbonatscheiben aus.
Silikonarten erwerben, die fir
Polymethylmethacrylat- oder
Polycarbonatprodukte geeignet sind
(Garantiebescheinigung).

o Die Dampfe dieser Spachtelmasse
dirfen niemals in den Kandlen
der Platten dringen. Die Liiftungs-
0ffnungen sowie die Seiten der
Abschlussprofile diirfen nicht ver-
schlossen sein. Die Ddmpfe des
Silikons miissen immer frei verdamp-
fen konnen.

o Einige Dichtungen enthalten Weich-
macher (z. B. bestimmte Arten von
Gummi, PVC, Polyurethan, etc.), die
zu Kleinen Rissen fihren konnen. Nur |
zugelassene Dichtungen verwenden.

+ Keine schwarzen oder dunkelfar-
bigen Dichtungen verwenden, um
Warmeakkumulation zu vermeiden.

o Ein Bleiblech kann auf den
Dichtungen angebracht werden, diese
darf aber nicht die Platten beriihren.

o Einige Farben, Lacke und
Holzschutzmittel wirken sich auf
die Polymethylmethacrylat- oder
Polycarbonatplatten aus. Niemals
Schmiermittel verwenden, um die
Dichtungen in den Profilen zu setzen.

oNiemals Insektizide direkt auf die
Platten spriihen. Kunststoffplatten
kénnen durch diese Produkte besché-
digt werden.

paum i Austeend,

3. WARTUNG

«+ Die Scheiben einmal im Jahr mit
lauem Regenwasser reinigen. Ein
wenig Haushaltsseife (pH-neutral) im
Wasser auflosen, falls notwendig (kein
Reinigungsmittel!!). Niemals Ldsungs-
oder Scheuermittel verwenden.

o Nicht trocken reiben (kann zu
Kratzern fiihren).

« Einfach abspiilen.

4. MONTAGE

+ Befolgen Sie die Sicherheits-
anweisungen, die auf Dacharbeiten
Anwendung finden.

Polycarbonatplatten:
Sehr WICHTIG! Die gegen
UV-Strahlung geschiitzte Seite
muss immer nach auBien oder
zum Himmel montiert werden.
Die ,Sonnenseite” ist auf der
Schutzfolie angezeigt.

o Das Kunststoffband oder das provi-
sorische Aluminiumband stellt ledig-
lich sicher, dass die Scheiben wéh-
rend des Transports staubfrei bleiben.
Dieses ist zu entfernen! Es muss/
miissen passendes Aluminiumband
oder Endprofile verwendet werden.

o Die Tragkonstruktion soll fest und
stabil ausgefihrt werden (siehe
Giltigkeitsvorschriften fiir Holz- und
Metallbau). Abhdngig des Plattentyps
soll man Querunterstitzungen
anbringen. Mit Riicksicht auf die res-
pektiven Belastungen von 500 N/m2
oder 750 N/m2 diirfen pro Art und
Plattentyp nur bestimmte maxima-
le Langen ohne Querunterstiitzung
angewendet werden (siehe techni-
sche Fiche der Kunststoffplatten).

+ Wérmeakkumulation: die Oberseite
der tragenden Struktur, die in
Richtung Scheiben weist, muss
WEISS reflektierend sein.

o Verwenden Sie dafir weife
Dispersionsfarbe (verdinnen
in Wasser oder in Farbe ohne
Losungsmittel) oder verwenden
Sie vorzugsweise Aluminiumband.
Achtung: nach dem Farben lassen Sie
die Tragkonstruction zuerst trocknen!
Nachher konnen Sie die Platten mon-
tieren. Die Kunststoffplatten sollen
NIE direkt auf Holz montiert werden.

o Keine Dachziegel direkt auf die
Scheiben legen! Einen Abstand
von mindestens 10 mm zwischen
Scheiben und Dachabdeckung lassen.

o Eine spezielle Dichtleiste (Dich-
tung C6) fir das Abdichten der
Offnung zwischen Platte und
Dachrinnentrdger verwenden. Nicht
mit Dichtmasse oder PU-Schaum
abdichten.

o Wir empfehlen offiziell, unter
den Acrylplatten (PMMA) keine
Decke einzuziehen. Sonnenrollos
oder andere Materialien unter den
Platten sollten mindestens 120
mm von den Dachplatten ent-
fernt sein. Diese haben ggf. keine
Isolierungseigenschaften und soll-
ten eine reflektierende Farbe auf-
weisen. Die Polycarbonatplatten
(PC) erfordern keine speziellen
Vorsichtsmafinahmen.

+ BREITEVERTEILUNG DER
PLATTEN:
EMPFEHLENSWERT: Standard
Plattenbreiten mit einem Passtiick
fiir die 2 &uBersten Platten. Vor allem
fiir die S4P Heatstopplatte soll dies
bestimmt werden.

Die geschlossenen
Seiten bestimmen
auch die mecha-
nische Starke der
Platten!

ABZURATEN: in gleichen Teilen
mit zerségten Plattenbreiten.
Beriicksichtigen Sie die standard
Plattenbreite. Das Zersdgen mehr-
schaliger Stegplatten ist formlich
abzuraten.

. Befolgen Sie die
Montageanweisungen des
Glasherstellers, falls Glasscheiben
verwendet werden!
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ALLGEMEINE HINWEISE UND WARTUNGSANWEISUNGEN

Staub und Feuchtigkeit dirfen nicht
in die Zellenstruktur dringen:

o Eine Kombination vom BT16/25/32
Band oben mit dem BB16/25/32 Band
und dem Abschlussprofil, beugt
Staub von > 45pm in der Platte vor.

« Die Unterseite wird mit einem per-
forierten Aluminium Filterband abge-
schlossen. Um das Band zu schiitzen,
wird ein U-férmiges Abschlussprofil
montiert.

+ Dichten Sie das Profil mit kunst-
stofffreundlichem Silikon um maxi-
mal Wasserinfiltration vorzubeugen.

+ Sie miissen den Rand der no Drop
Platten befeuchten und abtrochnen
hevor diese abzukleben.

>

o Sorgen Sie dafiir, dass die
Unterseite NIE im Wasser steht
(Moose, Algen).

+ Kondenswasser in den Kandlen ist
nicht 100% zu vermeiden (physikali-
sche Dateien).

Acryl und Polykarbonat sind mini-
mal Gas- und Dampfdurchldssig. Die
Eigenschaften des Materials und die
Garantie mindern hierdurch nicht.
Eine gute Abdichtung ist empfehlens-
wert,

+ Verlegen Sie die Platten schrég
oder senkrecht, nie waagerecht
(auBer bei Innenverarbeitung).

+ Mindestneigung: 10° (18 ¢cm pro
Meter) oder mehr. Eine Neigung
weniger als 10° kann Kondensation
verursachen.

+ Die Richtung der Plattenkandlen
soll immer in der Richtung der
Dachneigung laufen.

8. REFLEXION

o Kunststoff Stegplatten kén-
nen in etwaigen Féllen (abhdnging
der Orientierung und Neigung) das
Sonnenlicht bei direktem Sonnenlicht
nach Innen oder nach AufBen
reflektieren. Dies ist ein normales
Phdnomen und hat keinen Einfluss
auf die Garantie der Platten.

9. ZERSAGEN UND BOHREN

o+ Markieren Sie mit einem Fettstift
auf der Schutzfolie (Filzstift ist
schwierig zu entfernen).

+ Um eine feste Einklemmung zu
versichern, soll man beim Zerségen
immer dafir sorgen, dass ein Steg
nicht zu weit des zerségten Randes
liegt.

«+ Verwenden Sie beim Zersdgen eine
Hartmetallsdge (Widia) mit hoher
Rotationsgeschwindigkeit. Zersagen
Sie langsam und immer mit einem
Anschlag und bevorziiglich in einer
Bewegung. Verwenden Sie neue oder
geschliffene Ségeblatter. Sorgen Sie
immer fir glatte Ségerénder.
ACHTUNG: der Unterboden, auf
dem die Platten zersagt werden, soll
stabil und véllig erschiitterungsfrei
sein. Die Platten dirfen nicht klap-
pern wéhrend des Zersdgens. Das
Sdgeblatt soll etwas (ber die Platte
ausstecken.

o Typ des Ségeblatts:
1. Hartmetall (fir etwa 50 m/s)

Freilaufwinkel
Cx=10° bis 15°

=0 tot +5°

rechte
Verzahnung

2. HSS (nicht iber 40 m/s)

Freilaufwinkel TN
Cx=30° bis 40° } \
NN o8

—
y: 0° tot - 4° (Acry!
\ y: 5° 1ot 8° (Polykarbonat)

Wechselverzahnung

« Entfernen Sie alle Staub- und
Sédgereste der Kandle mit sauberer
Druckluft oder mit einem kréftigen
Staubsauger und gleich wieder
abdichten.

o Entfernen Sie die Schutzfolie erst
nach der Montage. So vermeiden Sie
Kratzer.

o Wir raten Ihnen formlich ab, zu
durchbohren. Wenn ndtig, vorsehen
Sie Schlitzlocher (Schrumpfung und
Ausdehnung).

10. STAPELN

o Vermeiden Sie direktes
Sonnenlicht, wenn Sie die Platten
stapeln.

+ Wenn Sie diese drauBen lagern,
hedecken Sie den Stapel mit weiber
Polyethylenfolie. Lassen Sie immer
das kunststofffreundliche Klebeband
als Abschluss auf den Stirnseiten.

« Die Platten sollen nicht direkt
auf dem Boden gestapelt werden.

11. SONNENSCHUTZ

+ Wenn Sie einen Sonnenschutz
anbringen, soll dies erfolgen an der
Oberseite der Platten, m.a.W. an
der AuBenseite. Achten Sie darauf:
Stellen Sie den Sonnenschutz nicht
direkt auf die Platte!

12. DENKEN SIE DARAN

 Laufen oder knien Sie nicht direkt
auf den Platten. Gebrauchen Sie
solide holzerne Bretter als Unterlage.
Sorgen Sie dafiir, dass diese Bretter
auf der Tragstruktur liegen.

o Die Kunststoff Stegplatten mit diin-
nen Wanden und hochisolierender
Innenstruktur sind empfindlich gegen
FuB, Knie und andere Eindriicke an
der Fldche. Bitte achten Sie darauf,
geniigend Vorsorgen zu nehmen
wéhrend Transport und Montage.
Eindriicke in den Platten fallen nicht
unter der Garantie.

SCHNEEANHAUFUNG

o Die mehrschaligen Kunststoff-
platten widerstehen einer normalen
Schneebelastung. Diese maximale
Belastung finden Sie in den techni-
schen Datenblattern pro Plattentyp
und Abmessung. Bei schwerem
Schneefall empfehlen wir, den
Schnee regelmaBig zu raumen.
Die Uberdachung muss auch vor
Schneefall von hoher gelegenen
Dachern geschiitzt werden.

14. DEHNUNGSGERAUSCH

+ Wie schon mehrmals angegeben, deh-
nen Kunststoffplatten aus und schrump-
fen sie ein bei Temperaturschwankungen.
Wenn sie bewegen gegeniiber der
Dachkonstruktion, kénnen Knackschalle
vorkommen. Dies ist véllig gefahrlos fiir
die Platten, wenn diese montiert worden
sind nach den Montagevorschriften.

+ Beim Festschrauben der Klipse sind
mehr Knacke zu hdren. Schrauben
Sie nicht zu hart fest.

+ Wenn Sie Knacklarme vermeiden
mdchten, empfehlen wir lhnen die TP
+ TPH Profile zu verwenden. Das TP
kann mit den Kunststoff Platten oder
mit den Alu Sandwichplatten ausdeh-
nen und einschrénken.




UBERSICHTSZEICHNUNG DER TERRASSENUBERDACHUNG

A10 -

A20 -

A30 -

A40 -

U’
@Am

A11: Stiitzen, Seite 13, 29
A23: Rinnen, Seite 14-18, 29
A33: Mauerprofile, Seite 19, 29

A42: Trager-Seitentrager, Seite 20-28
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MONTAGEHINWEISE FUR DAS
GLAS-LUX® SYSTEM




STUTZEN

Bestimmen Sie die Lange der Stitzen (HN + HG) in Bezug auf die Neigung und die Position des Mauerprofils (Hwm).

Stiitze fiir Rinne GX Zubehor fiir Eckstiitze Zubehor fiir Zwischenstiitze
FuBplatte PV (Zusatz) und U-Winkel U-Winkel

Stutze PX 110/141

141

110

Stitze fir Rinnentrager GDX
(far Dachlberstand)
Stitze PGDX 110/110 fur Rinnentrager GDX

110

110

Den U-Winkel mit dem BMR Schraubenset (Bild B) an die PV FuBplatten schrauben (Bild A) fur die Eckstltzen. Die
Position der PV FuBplatten bestimmen, wie auf Seite 7 angegeben, und diese auf einem stabilen Untergrund aus
Beton mit geeigneten Befestigungen festschrauben (Befestigungen nicht geliefert). Den U-Winkel korrekt an der
FuBplatte positionieren und festschrauben. Der U-Winkel fir die Mittelstlitzen kann ohne FuBplatte direkt auf dem
stabilen Untergrund befestigt werden. Die Stltzen lber den Winkeln positionieren. Diese senkrecht (eben) position-
ieren und vorUbergehend abstltzen, damit sie nicht umfallen. Die Oberseite aller Stitzen muss ausgerichtet und
waagerecht sein.

Abb. A Abb. B
. 253,5 .
Tt ! K BMR
52 S 7 ’
§ E Lﬁ) Lﬁ)
N 060
—PV
__O o
300 ﬁ Nicht mitgeliefert
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Es gibt mehrere Rinnenkombinationen.

RINNE

Benutzen Sie die Belastungsgraphik auf Seite 31-33

Rinnenkombination (mit Verstarkungsprofil)

GX (+ V822)

90,5

IS
GX L

o |

- I
V822 tl

O& II CJQ/M\
160
211,58
) GX + GLX (+ V822)
GLX

150

V822

GX

176 51,58

Sorgen Sie fiir einen Spielraum van 10 mm wenn die Dachrinnenkombination zwischen 2 Mauern montiert wird,

damit es jedesmal seitlich 5 mm Spielraum gibt flir die Montage der Abschlusstiicke.

Wenn die Rinne (Trager) mit einem Stahlprofil verstarkt ist, bitte vorbohren um die U-Winkel zu montieren. Wir emp-

fehlen den Gebrauch von starken selbstbohrenden Schrauben.

* Das Verstarkungsprofil V822 wird nicht mitgeliefert. Dieses kann vor Ort angekauft werden.
Wir empfehlen dieses stahlerne Verstarkungsprofil mit einem Antikorrosionsschutz zu behandeln.



e
K s
RINNE GX

MONTIEREN SIE DACHRINNENBAUTEILE ALS VORBEREITUNG ZUR MONTAGE DER RINNE

Schneiden Sie die Offnung fiir den Wasserablauf. Verwenden
Sie dazu einen Krohnbohr mit @ 80 mm (nicht mitgeliefert).

Montage des U-Winkels PU
Nutzen Sie den mitgelieferten Stitzenkaliber zum Positionieren.

* Das Verstarkungsprofil V822 wird nicht mitgeliefert. Dieses kann vor Ort angekauft werden.
Wir empfehlen dieses stéhlerne Verstarkungsprofil mit einem Antikorrosionsschutz zu behandeln.

15
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RINNE

Bei Rinnenlangen > 7 m, gibt es die Méglichkeit um mehrere Rinnen miteinander zu verbinden. Eine Unterstutzung
muss unter jedem Verbindungspunkt zwischen zwei Rinnen montiert werden. Die Dachrinnenprofile kbnnen mit den
Verbindungsstiften 909 und mit dem Verbindungsprofil GIX verbunden werden. Verwenden Sie Silikonleim SG20

zum Abdichten.
GLX

GX + GIX + 909 (4x) GLX + 909 (2x)

N
click
Y
Den Wasserablauf an die Dachrinnenéffnung Das Zierstiick GLX wird mit einer Drehbewegung auf
anbringen und mit Silikon abdichten. die Rinne geklipst. Beginnen Sie immer an einem

Ende.

Stellen Sie die vormontierte Rinne auf die Stitzen
und befestigen Sie diese mit den lackierten ZSG
Schrauben. Wenn die Rinne gegen eine Mauer mon-
tiert wird, missen die Abschlussprofile jetzt montiert
werden. (siehe Seite 29).



Bauteile

Vorbereitung

RINNENTRAGER
fiir Dachiiberstand

190

Qv U v
—F—
[
[
V14105
[
[ o
3
[
100 I
I
[
¥y _
E‘n\ T : T ~S
GDCX
7
= 117 =

Einschieben des Verstarkungsprofil V14105 (zuséat-
zlich). Das Festschrauben des Verstarkungsprofils
V14105 mit dem GDX (unten und oben) hat einen

glnstigen Einfluss auf die Starke.

* Das Verstarkungsprofil V14105 wird nicht mitgeliefert. Dieses kann vor Ort angekauft werden.
Wir empfehlen dieses stdhlerne Verstarkungsprofil mit einem Antikorrosionsschutz zu behandeln.

Montage des U Winkels PUX

Rinnentragerkombination (mit Verstarkungsprofil)
GDX + GDCX (+ V14105)

GDX




RINNENTRAGER
flir Dachiiberstand

Montage

GDX
PUX

ZSG

Stellen Sie den Rinnentrager auf die Stitzen und
befestigen Sie die Konstruktion mit den lackierten
ZSG Schrauben.

909

909

GDX

GDX

Bei Rinnenlédngen > 7 m, gibt es die Mdglichkeit
um mehrere Profile miteinander zu verbinden. Eine
Unterstutzung muss unter jedem Verbindungspunkt
zwischen zwei Rinnen montiert werden. Die
Dachrinnenprofile kbnnen mit dem Verstéarkungsprofil
V14105 und den Verbindungsstiften 909 verbunden
werden. Schrauben Sie die Rinnentrdger GDX unten
und oben am Verstéarkungsprofil V14105 fest.

GLX
N
»

GDSX

é GDX

PGDX

ZSG (4x)

Montieren Sie die Endplatten GDSX
mit den ZSG Schrauben.

]

CK

Zersdgen Sie den Abschlussklips auf Lange
und klipsen Sie diesen auf die Unterseite des
Rinnentragers GDX.

Die Konstruktion des Rinnentragers unterstitzt die (Seiten)Trager DX (siehe Seite 22)



Bauteile

Vorbereitung

/

/
4
(
4"
i///
e
a4
i/ /

/
;é/

/
/
V/
V/;
VA

/
/

/
(28
S

MAUERPROFIL

90

19

143,6

Zum wasserdichten Anschluss gegen die Mauern, wird der Gebrauch eines Bleistreifens empfohlen. Machen Sie dazu
einen Schlitz in den Mauern, wogegen die Uberdachung montiert wird (Siehe Seite 8). Blei — oder Zinkverblechung
montieren. Bohren Sie ein Loch im Mauerprofil MX am 250 mm der Enden und danach alle 500 mm, in der oberen
Indikationslinie mit einem Durchmesser in Bezug auf das gewéhlte Befestigungsmaterial. Bohren Sie auch ein Loch
alle 500 mm in der unteren Indikationslinie und fangen Sie auf 30 mm des Randes an.

Wichtig: Bevor Montage immer den C1CX Gummi in die vorgesehene Aussparung des MX Profile einschieben.

Montage

Befestigen Sie das Mauerprofil mit den gepassten Verankerungen. Die Lécher im unteren Mauerprofil entsprechen

der H6he HM+19mm und HM +109 mm an der Mauer.

Die Oberseite des Mauerprofils mit Silikon abschlieBen und mit einer Blei — oder Zinkverblechung versehen.

19
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TRAGER UND SEITENTRAGER

Die Trager sind zersagt an der Mauer und der Rinne. Der Schlitz an der Mauerseite passt (iber der Mittelsteg des
Mauerprofils. Uberpriifen Sie die Tragerldnge in Funktion der Verglasung + Schnee- und Windbelastung. (Siehe

Graphiken Seite 31.

Bauteile

Trager

DX + C3 (of CY10)

T bx ! /:
T ] |
T ! |
w I/ l/ I
b= o /o |
3 A |
/o |
[ |
L o |

60 <«— Rinnenseite | / Mauerseite —»

Die Trager DX sind vorab auf Maf zersagt

Vorbereitung

CY10
c3 O (8 -9 mm)

=}
H

Montieren Sie die Stitzgummis an beiden Seiten des
Tréagers DX:

C3 fur Verglasungsstarken von 8-11 und 16 mm
CY10 fur Verglasungsstéarken von 8 und 9 mm

Schrauben Sie die Stoppprofile S16X gegen die
Rinnenseite der Trager mit den mitgelieferten ZSG
Schrauben.



TRAGER UND SEITENTRAGER

Montage
AX AX AX

AX = PL + 22 MM
B

Die Anzahl von Tragern und deren Position hangt von der Verglasung und der Belastung ab. Uberpriifen Sie
den Achsenabstand in Funktion der Uberdachungstiefe (D) und der Belastung (Verglasung + Schnee- und
Windbelastung). Siehe Graphiken Seite 31-33.

Fur Polycarbonat oder Acryl Kunststoffstegplatten wird immer die véllige Breite der Platten verwendet, auBBer bei der
linken und/oder rechten Platte, die passend in der Breite zugeschnitten werden kann. Der Achsenabstand zwischen
den AX Tragern = Plattenbreite + 22 mm. Auf jeder Seite einen seitlichen Abstand von 5 mm einrechnen. Alle niitz-
lichen Informationen fur die Bearbeitung und die Montage der Kunststoffverglasung finden Sie auf Seite 9 &10.

Far Glas wird die Gesamtbreite in gleich gro3e Teile von maximal 750 mm eingeteilt. Die Menge der Verglasung wird
wie folgt bestimmt : (B-60mm)/750 nach oben abgerundet. Die Breite der Verglasung wird wie folgt bestimmt : (B-60
mm) / Verglasungseinheiten) — 22 mm. Bitte die Anweisungen lhres Glaslieferanten befolgen.

Montage auf der Rinne GX

Die Positionen der Tréager auf den Profilen (an der Dachrinne und der Mauer) markieren und die Achse-zu-Achse-
Messung priifen.

An der Rinnenseite legt der Trager DX auf dem schrégen Teil der \
Rinne GX. Jeder Trager wird an der Mauerseite mit 1 lackierten ZSG '\
Schraube festgeschraubt. Wir empfehlen das Vorbohren mit @ 4 mm
um Lackschaden zu vermeiden. An der Rinnenseite wird der Tréager an
der Rinne geschraubt mit 2 ZSC Schrauben (mit Dichtung). Vorsehen
Sie einen Abstandhalter AX an der Rinnen- und Mauerseite zwischen
den Tragern (Seite 23).
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TRAGER UND SEITENTRAGER

Montage am Rinnentréager GDX fiir Dachiiberstand

Die Positionen der Trager am Rinnentrdger GDX markieren und die Achse-zu-Achse-Messung prufen.

ZSC (2x) | mx
|
LGDX ZSG (1x) :
© © |
|
|
GX | !
: ZSG (1x) D=d1 +110 +d2 :
: o ® :
|
| d1 (= 550 mm max) 5 d2 |
g D .

An der Rinnenseite legt der Tradger DX auf dem Rinnentrdger GDX. Die Trager mit 2 Befestigungsprofilen LGDX und
mit den ZSG Schrauben festschrauben. Wir empfehlen das Vorbohren mit @ 4 mm um Lackschaden zu vermeiden.
Die Rinne GX wird an den Tragern mit 2 ZSC Schrauben (mit Dichtung) pro Tréger an der Oberseite und mit 1 lack-
ierten ZSG Schraube an der Unterseite festgeschraubt. Vorsehen Sie einen Abstandhalter AX an der Rinnen- und
Mauerseite zwischen den Tragern (Seite 23).

ZSC (2x

22



ABSTANDHALTER

Vorbereitung Abstandhalter AX

CS@ CY1 0
)

AX

j‘J

Vorsehen Sie jeden Abstandhalter von einem Stitzgummi C3 (8-11 und 16 mm) oder CY10 (8 & 9 mm).

Montage Abstandhalter AX

4 4

Zwischen den Tragerprofilen wird jedesmal ein Abstandhalter AX an der Rinnen- und Mauerseite geklickt.

23
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VERGLASUNG: KUNSTSTOFFPLATTEN

Vorbereitung

Die maximale Starke der Kunststoffplatten betradgt 16 mm. Nur die linke und rechte Platte wird in der Breite zug-
eschnitten. Berucksichtigen Sie einen seitlichen Spielraum von 5 mm an jeder Seite (Seite 21). Die offenen Enden
mit einem geeigneten Kunststoffklebeband versehen (dichtes Klebeband BT an der oberen Seite = Mauerseite und
perforiertes Klebeband BB an der unteren Seite = Dachrinnenseite). Sicherstellen, dass jede Platte auf der Seite der
Dachrinne ein Abschlussprofil hat. Prifen, ob das Abschlussprofil unten perforiert ist. So ist ein ordnungsgemafes
Ablaufen von Wasser gewabhrleistet. Sicherstellen, dass die UV-geschitzte Seite der Platte immer nach oben zeigt.
Siehe Seite 9 & 10 fur weitere Informationen Uber die Verarbeitung, Montage und Wartung der Kunststoffplatten.

Silikon, das keine Auswirkungen auf das Kunststoffmaterial hat, auf
die Oberseite des Abschlussprofils auftragen. Sicherstellen, dass
die Kunststoffstegplatten gentigend Neigung haben um die Garantie
genieBen zu kénnen.

VERGLASUNG: GLASSCHEIBEN
Vorbereitung
Die maximale Starke der Verglasung betragt 10 mm. Vorsehen Sie immer VSG (44.2 oder 55.2) in |hrer Uberdachung

nach den geltenden Normen. Bitte die Anweisungen lhres Glaslieferanten befolgen.
Das Profil L432 ist optional und deckt die rechte Seite der Verglasung an der Rinnenseite ab.

40

S S ‘
max.
16 mm
30 v 1
L432

Kleben Sie ein L-fdrmiges Abschlussprofil L432 an der rechten Seite des Glases. Verwenden Sie dazu Silikonleim
SG20.
Verbindung der Verglasung

Besteht die Verglasung (Kunststoffstegplatten oder Glas) aus mehreren Teilen, dann kdénnen diese mit
Glasverbindungsprofilen verbunden werden. Bitte fordern Sie die Montagehinweisen an.



ABSCHLUSS

TRAGER

ABSCHLUSS MIT KLIPS

Fur Kunststoffstegplatten oder Glasscheiben: Sie finden die Mdglichkeiten und Verglasungsstérken in der Tabelle

auf Seite 35.

Standard Klips

CL16

N Cc8
)
DX
DX DX
v ——— B EE—"T
— N Y — — Y ——

Die Dichtung C8 an beiden Seiten in die Klips drick-
en. Achten Sie darauf, dass die Dichtung C8 nicht bis
zum Ende an der Dachrinnenseite reicht, sondern bis
zum Abschlussprofil an der Verglasung. Das CL16
klipsen oder am Trager festschrauben.

Schraubklips

Es gibt 3 verschiedene Stellen fur den Klips:

Stelle 1: fur Glas 44.2, Glasdicke 8 — 9 mm

Stelle 2: fur Glas 55.2, Glasdicke 10-11 mm

Stelle 3: fir 16 mm Kunststoffplatten

Die Klips werden manuell oder mit einem
Gummihammer und einem Brett befestigt.
Sicherstellen, dass die Klips nicht verbogen sind.

Far Kunststoffstegplatten oder Glasscheiben: Sie finden die Méglichkeiten und Verglasungsstérken in der Tabelle

auf Seite 35. 298
CLST
08 O O
16 mm"" c3 CLSB Cc8
C3
H H i
DX
[_U'—U—‘
S o I S

Der Schraubklips besteht aus 2 Teilen:
- der untere Klips CLSB
- der obere Klips CLST

Die Dichtung C8 an beiden Seiten in den CLSB Klips
driicken. Achten Sie darauf, dass die Dichtung C8
nicht bis zum Ende an der Dachrinnenseite reicht,
sondern bis zum Abschlussprofil an der Verglasung.

25
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ABSCHLUSS

TRAGER

%

S
N

Den CLSB Klips vorbohren mit @ 5,5 mm jede 500 mm, beginnend und endend auf 200 mm der Enden. Schrauben
Sie den CLSB am Trager DX mit den ZSB Schrauben fest. Mit leichtem Drehmoment und senkrecht anziehen, um
sicherzustellen, dass der Schraubenkopf flach auf dem CLSB aufliegt. Die CLST Klips werden manuell oder mit
einem Gummihammer und einem Brett befestigt. Sicherstellen, dass die Klips nicht verbogen sind.



ABSCHLUSS

SEITENTRAGER

ABSCHLUSS MIT KLIPS
Klips fur Kunststoffstegplatten oder Glasscheiben: Sie finden die Méglichkeiten und Verglasungsstarken auf Seite 35.

N N\
CLLX Z3B
CLSL
Cs8
A Ty ,
c3 ? c3 q| CLSB
R éﬁ &b
DX
DX ! i
v U ] v uJ
I W » S S E— R
CLLX fir Kunststoffstegplatten oder Glasscheiben CLSB + CLSL fuar Kunststoffstegplatten oder
mit einer Stérke von 8-11 mm oder 16 mm: montieren Glasscheiben mit einer Starke von 15 oder 16 mm
Sie den Gummi C8 an einer Seite im Klips. mit Gummi C3. Mit dem Gummi CY10 auch mdglich

far Glas von 8 oder 9 mm. Montieren Sie den Gummi
C8 an einer Seite im Kilips.

MONTAGE SEITENSCHRAUBKLIPS

5 -"-'-Av/

Y/
/X

Den CLSB Klips vorbohren mit & 5,5 mm jede 500 mm, beginnend und endend auf 200 mm der Enden. Schrauben
Sie den CLSB am Trager DX mit den ZSB Schrauben fest. Mit leichtem Drehmoment und senkrecht anziehen, um
sicherzustellen, dass der Schraubenkopf flach auf dem CLSB aufliegt.
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ABSCHLUSS

CLLX/CLSL

Schneiden Sie das CLLX / CLSL Profil an der Mauerseite schrag ab nach Dachneigung x. Um die Léange des CLLX/
CLSL Profils zu bestimmen, messen Sie den Abstand bis zum Stoppprofil. Stellen Sie das CLLX/CLSL Profil an der
AuBenseite gegen das Tragerprofil und driicken Sie dieses manuell oder mit einem Gummihammer und einem Brett
an. Wenn Sie arbeiten im freien Stand oder gegen eine Mauer, dann miissen Sie das CLLX/CLSL Profil unbedingt
um einen Meter seitlich gegen den Trager (mit ZSG) oder gegen die Mauer festschrauben.



ABSCHLUSS

MAUERPROFIL

Schrauben Sie die Abschlussplatte MSX an den freistehenden Seiten des Mauerprofils mit 2 ZSG Schrauben im
Trager DX fest. Einmal die Montage der kompletten Uberdachung fertig, dann kénnen Sie die Abschlussplatte

MSX festschrauben.

Montieren Sie die Abschlussplatten und klicken Sie
die Kunststoff Abdeckkappen in die entsprechenden
Lécher. Bringen Sie Silikon auf die Innenseite des
Abschlussprofils an.

RINNE

Wenn die Dachrinne an beiden Seiten eine Mauer hat,
oder bei Dachiuberstand, ist ein UGS Wasserablauf
an der Vorderseite erforderlich, um sicherzustellen,
dass Wasser abflieBen kann, wenn der Wasserablauf
verstopft ist. Bohren Sie ein Loch von & min 33 —
max 35 mm vorne in der Dachrinne. Diese Offnung
sollte unterhalb des Uberlaufs der Abschlussprofile
der Dachrinne liegen.

STUTZE
PX PGDX
ZSG
PU P%X . |ZSG
f '\\\ >(
zSG/U 3 / 0 : ‘T:f’J

Prifen Sie, ob die Stutzen vollkommen senkrecht (eben) stehen und befestigen Sie jedes obere und untere Ende
mittels 2 lackierten ZSG Schrauben an den U-Winkeln. Bitte vorab vorbohren mit @ 3-4 mm um Lackschaden zu

vermeiden.
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BELASTUNGSGRAPHIKEN

ALLGEMEINE HINWEISE

Die folgenden Seiten enthalten Belastungsgraphiken fir das GLAS-LUX®-Profilsystem. Mit diesen Graphiken kdnnen
Sie die freie Uberspannung der Dachrinnenprofile und der Trager im Verhaltnis zur beschriebenen Last ermitteln.
Es gibt einen Unterschied zwischen GLAS-LUXe -Déachern mit Kunststoffplatten (Seite 31) und GLAS-LUX®Déchern mit

Verglasung (Seite 32 & 33).
Die maximal zulassige Durchbiegung betragt bei Kunststoffscheiben 1/150 (= 1 cm pro 150 cm freie Spanne).

Dies schlieBt das Gewicht der Konstruktion und die Kunststoffscheiben ein. Wéhlen Sie das Schaubild in Bezug auf
die vorgeschriebene Schnee- und Windlast. Dies héngt von der Region und die Ausrichtung ab.

Die maximal zuldssige Durchbiegung betragt bei Verglasung 1/200 (= 1 cm pro 200 cm freie Spanne).

Dies schlieBt das Gewicht der Konstruktion ein. Um die Gesamtlast zu bestimmen, missen Sie der vorgeschriebenen
Schnee- und Windlast das Gewicht der Verglasung hinzufiigen. Zur Bestimmung des Gewichts der Verglasung
2,5 kg pro m? und pro mm Stérke berechnen. Beispiel: Einfachverglasung mit einer Starke von 8 mm wiegt 8 x 2,5
= 20 kg/m2. Nach der Umrechnung in N/m2 x Faktor 9,81 ergibt dies 20 x 9,81 = 196,20 N/m2. Angenommen die
vorgegebene Schnee- und Windlast betragt 500 N/m2 und die Verglasung betragt 200 N /m2, dann lage die Gesamtlast
bei ca. 750 N/m2. Um das Gewicht der Verglasung zu begrenzen, ist der Achsenabstand zwischen den Tragerprofilen

(AX) auf maximal 750 mm begrenzt. Die Gesamtbreite des Dachs wird in gleiche Teile unterteilt.

Die Durchbiegung von 1/150, oder 1/200 wird bei einer maximalen Last erreicht. Beispiel: Ein Dachrinnentrager von
5000 mm mit einer maximalen Durchbiegung von 1/200 verbiegt sich bei Belastung um 25 mm. Ohne Last ist dies

weniger.

Diese Darstellungen finden keine Anwendung bei fortlaufenden Tragern oder einer Konstruktion unter den
Dachrinnenprofilen, die vom Kunden montiert werden. Die Dachrinnenprofile kénnen Druck auf die stitzen -
den Fensterprofile ausiben, wenn diese Ubereinander montiert werden. Eine mdgliche Durchbiegung der
Dachrinnenprofile Gber den Schiebetiiren sollte daher beriicksichtigt werden.

Wenn die gewéhlte Dachrinne (Trager) bei einer bestimmten Uberspannung oder Last nicht montiert werden kann,
bitte einen Dachrinnentréager auswahlen, der eine gréBere Uberspannung tragen kann. Sie sollten auBerdem einen

zusétzlichen Stitzen aufstellen, um die freistehenden Uberspannung zu verkleinern.
“Uberspannung” bezieht sich auf den Abstand zwischen den Stltzen. Die  Gesamtbreite des Dachs = die freistehende

Uberspannung + die Breite der Stitzen.

Die tragenden Stiitzen des Dachs sollten sich immer in den Ecken des Daches befinden. Wir empfehlen nicht, die
Stitzentrager nach innen zu ricken.

Alle Sonnenschutzrollos, die an den Profilen montiert werden, montieren Sie auf eigenes Risiko und sollten in die
Berechnung als Zusatzlast aufgenommen werden.

Im Fall groBer Uberspannungen oder Lasten wird die Verwendung von Verstarkungsprofilen empfohlen. Diese
werden in die Aluminiumprofile geschoben. Die Verstarkungsprofile V822 und V14105 werden nicht mitgeliefert.
Diese konnen aber vor Ort angekauft werden. Wir empfehlen, die Verstarkungsprofile mit einem Antikorrsionsschutz

zu behandeln.

Die Auswahl der erforderlichen Befestigungen hangt vom Tragermaterial oder den Mauern ab. Bitte prifen, ob
das Tragermaterial und die Mauern, an denen die Konstruktion verankert werden sollen, Uber eine ausreichende
Tragféhigkeit verfugen. Der Monteur ist fir die Beurteilung der geeigneten Befestigungen fir die Last und das
Tragermaterial, auf dem die Konstruktion befestigt werden soll, verantwortlich. Bitte wenden Sie sich an Ihren
Lieferanten fir Befestigungen oder spezialisierte technische Berater, wenn Sie Zweifel haben. PCSdach liber -
nimmt keine Haftung fir die Montage oder das verwendete Befestigungsmaterial.

Wir empfehlen, Schnee vom Dach zu entfernen, um eine Anh&aufung von Schnee durch den Wind gegen die Mauer
zu verhindern. Wenn von einem héher gelegenen Dach Schnee auf das GLAS-LUX®-Dach rutschen kann, miissen

GegenmaBnahmen ergriffen werden, z. B. indem man Schneefanghaken und Schneebalken anbringt.
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BELASTUNGSGRAPHIKEN TRAGERPROFILE

FUR UBERDACHUNGEN MIT KUNSTSTOFFPLATTEN ODER GLAS

Mit den nachstehenden Graphiken kann die freie Uberspannung fiir den Trager DX bestimmt werden. Dies ist
die maximale Lange des Tragers in Bezug auf die Belastung und die Tiefe (D) lhrer Uberdachung. Die maximale
Durchbiegung betragt 1/150 (Kunststoffplatten) oder 1/200 (Glas). Das heif3t, eine Durchbiegung von 1 cm fir eine
freie Uberspannung von 150 cm oder 200 cm. Die Belastung ist die Schnee — und Windlast.

Praktisches Beispiel:

Der Achsenabstand (AX) zwischen den Tragerprofilen betragt 1000 mm (= fur Kunststoffplatten mit einer Breite von
980 mm). Die Tiefe (D) der Uberdachung betragt 4336 mm. Bestimmen Sie den Punkt auf die Graphik “500 N/m? &
1/150”.

Die maximale Durchbiegung (1/150) mit Belastung ist 28,9 mm. Ohne Last ist es weniger.
Die maximale lieferbare Lange der Tragerprofile ist 5 Meter.

1/150 Lp DX 1/200

6000 %/’//// 6000
5000 % 5000
4000 4000

3500
3000 3000
2000 AX 2000

600 700 800 900 1000 1100 1200 600 700 800 900 1000 1100 1200

---a--- 350 N/m?
---a---500 N/m?
---¢---750 N/m?
—p— 1000 N/m?

AX
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LIRES

BELASTUNGSGRAPHIKEN RINNENPROFILE
FUR UBERDACHUNGEN MIT KUNSTSTOFFPLATTEN

Mit den nachstehenden Graphiken kann die freie Uberspannung fiir jede(n) Rinne(tréger) bestimmt yverden. Dies ist der Abstand
zwischen lhren Unterstitzungen (Stutzen) in Bezug auf die Belastung und die Tiefe (D) Ihrer Uberdachung. Die maximale
Durchbiegung betrégt 1/150. Die Belastung ist die Schnee — und Windlast.

Praktisches Beispiel:

Ihre Uberdachung hat eine Breite (B) von 4000 mm und eine Tiefe (D) von 4000 mm. Die vorgeschriebene Belastung betragt 500
N/m? (~ 50kg/m?). Die Uberdachung ist versehen von Kunststoffstegplatten.

Bestimmen Sie den Punkt auf die Graphik ,500 N/m2 & 1/150" und wahlen Sie eine(n) Rinne(trager) Uber diesem Punkt.

Die Graphik bietet 2 Méglichkeiten:

Entweder wahlen Sie die Rinne GX mit Verstarkung V822 wobei eine freie Uberspannung von 4330 mm méglich ist.

Oder Sie entscheiden sich fur den Rinnentrdger GX die max 3845 mm Uberspannen kann. Sie stellen dann auch eine zusétzliche
Stiutze in der Mitte.

Die Uberspannung ist der Abstand (P) zwischen den Stiitzen. In diesem Beispiel kann die Breite 4440 mm sein wobei die freie
Uberspannung (P) zwischen den Stiitzen = 4440 — (2x110) = 4330 mm ist.

Die Durchbiegung in der Mitte mit einer Belastung von 500 N/m? betrégt 1/150 oder 4000/150 = 26,7 mm. Ohne Last ist es weniger.

Die maximale lieferbare Lange der Rinnenprofile ist 7 Meter.
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BELASTUNGSGRAPHIKEN RINNENPROFILE
UBERDACHUNGEN MIT GLAS

Mit den nachstehenden Graphiken kann die freie Uberspannung fiir jede(n) Rinne(trager) bestimmt werden. Dies ist der Abstand
zwischen Ihren Unterstiitzungen (Stiitzen) in Bezug auf die Belastung und die Tiefe (D) Ihrer Uberdachung. Die maximale
Durchbiegung fir eine Konstruktion mit Glas betragt 1/200. Die Belastung ist die Summe des Gewichts von der Verglasung
mit der Schnee — und Windlast auf lhrer Uberdachung.

Praktisches Beispiel:

Ihre Uberdachung hat eine Breite (B) von 3500 mm und eine Tiefe (D) von 3000 mm. Die vorgeschriebene Belastung betragt 500
N/m2 (~ 50kg/m?2). Das Gewicht der Verglasung ist 25 kg/m& (ca 250 N/m?). Die Gesamtbelastung ist dann 750 N/m2.

Bestimmen Sie den Punkt auf die Graphik “750 N/m?2 & 1/200” und wahlen Sie eine(n) Rinne(trager) uber diesem Punkt.

Die Graphik bietet 2 Mdglichkeiten:

Entweder wahlen Sie die Rinne GX mit Verstarkung V822 wobei eine freie Uberspannung (P) bis 3660 mm méglich ist.

Oder Sie entscheiden sich fur den Rinnentrager GX ohne Verstarkung V822 die max 3150 mm Uberspannen kann. Sie stellen dann
auch eine zusétzliche Stltze als Unterstutzung in der Mitte.

Die maximale Durchbiegung (1/200) in der Mitte mit Belastung betragt 3000/200 = 15 mm. Ohne Last ist es weniger.

Die maximale lieferbare Lange der Rinnenprofile ist 7 Meter.
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SPEZIFISCHE MONTAGEHINWEISE FUR LED-BELEUCHTUNG

Alle Arbeiten an elektrischen Teilen missen von einem qualifizierten Elektriker gemafi den 6rtlichen Regeln und
Vorschriften fur elektrische Systeme durchgefiihrt werden.

Montage der LED Beleuchtung an die Rinne GX:
Befolgen Sie wahrend der Montage und des Anschlusses an das elektrische System die nachstehenden Anweisungen.

Transformator:

Vorsehen Sie 1 Transformator pro LED-Band von maxi-

mal 7 Meter.

Ziehen Sie die Kupplungsverlangerung (6m) durch den
Seitentrager des Mauerprofils zur Rinne.

Kupplung vom Chip:
Verbinden Sie die Kabel des Transformators auf das
LED Band mit dem Chip (IP44).

W@

_—O=_

Montage Profil und LED-Band:

Das GDGL Profil wird an die Rinne GX mit dem beige-
lieferten doppelseitigen Klebeband geklebt.

Der Transformator wird ins Mauerprofiel montiert. Dazu
ist Raum zwischen dem Mauerprofil MX und dem
Abstandhalter AX versehen.

Das LED Band wird ins Profil geschoben. Vorsehen Sie
eine Aussparung wie angegeben fir den Kabeldurchgang.
Am Ende des LED Bands gibt es einen Chip zum
Anschluss an den Transformator. Auch wird ein extra
Kabel von 6 m vorsehen damit der Transformator an
einer zuganglichen Stelle installiert werden kann.





